Prilog 1 Odluke o usvajanju Tipske forme Sporazuma o zastiti | zdraviju na radu, zastiti
zivotne sredine i zasliti od poZara u G-Petrol d.o.o. Sarajevo TFU-GPS-30, verzija 1.0

Tipska forma

G-PETROL DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU, sa sjedistem u Sarajew, ul. Marka
Marulica 2, lamela B, upisan u Sudski registar pod matiénim brojem subjekta: 65-01-0638-11, JIB:
4209277550009, (u daljem tekstu: Narugilac), koga zastupa - (nawesti ime i prezime), na osnovu
punomodci (br. xxxxxxxxxx od xx.xx. 20xx.

1 = sa sjedistem u , ol . JiB:
, registarski broj: (u daljem tekstu Jlzvr$ilac/lzvodac®), kojeg

zastupa

Narucilac i IzvrSilac su pojedinacno oznaceni kao "Sporazumna strana” i zajedno kao "Sporazumne
strane",

Sporazumne strane, dana 20__ godine. godine, zakljucuju:

SPORAZUM O ZASTITI | ZDRAVLJU NA RADU, ZASTITI ZIVOTNE SREDINE |
ZASTITI OD POZARA

Strane su saglasne sa sljedeéim:

HSE politika Naruéioca je da osigura sigumost | zdravije ljudi, sigumost imovine u svakom trenutku
tokom obavijanja svih poslovnih operacija, kao i da zastiti Zivotnu sredinu, iskljucuje povrede na radu,
prijetnje po zdravije, tehnoloske incidente i poZare u proizvodnji, kaoi otklanjanje $tetnih uticaja na rad
i Zivotnu sredinu.

lzvidilac je saglasan da ce prilikom obavijanja poslova za Narucioca postupati u skladu sa zakonom,
internim pravilima i HSE politikom Naruéioca, $to ée doprinijeti sigurnoj i k valitetnoj realizaciji ugovorenih
aktivnosti.

Odredbe ovog HSE Sporazuma primjenjuju se na lzvodade samo u dijelu koji se odnosi na kankretne
radove/usluge koje Izvodac obavija na osnovu zakljuéenog ugovora sa Naruciocem.

1. PREDMET

¢  Predmet owog Sporazuma o zastiti zdravja i sigumosti na radu, zastiti Ziwtne sredine i zastiti od
poZara (u daljem tekstu HSE Sporazum) je definisanje prava i obaveza Narugioca i lzvodaca, kao
i zaposlenih kod lzwdaca i drugih lica. angaZovanih od strane Izwdaca za pruzanje
uslugal/izvodenja radova, a u vezi sa sigurno$cu i zdravjem na radu (u daliem tekstu: ZNR), zastite
Zivotne sredine (u daljem tekstu: Z7S) i zastite od pozara (u daljem tekstu: ZOP), (u daljem tekstu
ZNR, ZZS i ZOP zajedno oznadeni kao HSE).

2. ZAHTJEVI | OBAVEZE 1ZVRSIOCA 1Z OBLASTI HSE

2.1. OPSTI ZAHTJEVI TOKOM IZVODENJA POSLOVA (PRUZANJA USLUGA) | ISPUNJAVANJA
UGOVORNIH OBAVEZA KOJE JE IZVODAC OBAVEZAN OBEZBJEDITI:

¢ Da zaposleni kod lzwéioca i sva druga lica angaZovana od strane lzw$ioca postuju obaweze
svih normativno-pravnih akata iz oblasti HSE, industrijske bezbjednosti, elektri¢ne bezbjednosti,
bezbjednosti ucesnika u saobracaju koji vaze u Bosni i Hercegovini, odnosno drzavi na Gijoj
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teritoriji vaZe, pruzenu uslugu, kao i interne akte kao i zahtjeve Narugioca iz oblasti HSE
navedene uovom Sporazumu.

e AZurirana/vazeéa dokumentacija iz oblasti HSE na mjestu obavjanja poslova/pruzanja usluge
(Ugovor o radu, izviestaj o ljekarskom pregledu i drugo) u skladu sa dogovorom sa Uwodnog
radnog sastanka.

o Postovanje zabrane lzvodacéu ili Podizvodadu da angaZuje dodatne radnike i mehanizaciju bez
prethodne saglasnosti NaruCioca.

o Ukljutivanje uslova sadrzanih u ovom Sporazumu u ugowvore sa pranim (fizickim) licima i
organizacijama koje angazuje radi ispunjavanja obaweza iz ugowra sa Naruicem (u daljem
tekstu — Podizvodad). Zahtjevi iz owg Sporazuma moraju se primjenjivati na sva lica
angazovana od strane lzvodaga ili Podizwodaga angazovanih za izwdenje radova/pruzanje
usluga (u daljem tekstu - izvodenje radova).

o Na zahtjev Naruéioca udaljiti sa radnog mjesta zaposlene kod lzwsioca/Podizvodaca koji krie
zahtjeve zakonodavstva drzave Bosne i Hercegovine ili zahtjeve Narugioca u oblasti HSE.

s lzwsilac, zaposleni kod lzwdioca, ukljuujuéi iradnike Podizvodaca i sva druga lica angaZovana
od strane |zvrdioca, duZni su da od momenta proglagenja vanrednog stanja, neposredne ratne
opasnosti, elementarnih nepogoda, epidemija na teritoriji drzave Bosne i Hercegovine, a u toku
priprema za pruzanje usluga/u toku izwodenja radova/u toku njihovog trajanja i prilikom
otklanjanja nedostataka u garantnom roku u njihovom poslovanju u periodu dok takve situacije
traju - sprovodi odluke, mjere i preporuke Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i prilagodava
swje poslovanje svim zahtjeima nownastale situacije u cilju smanjenja/eliminisanja
bezbjednosnih rizika i zdravja swojih zaposlenih, lica zaposlenih kod lzvodaca ili Podizvodac i
sva lica angaZovana od strane lzvodaca koji obavjaju ugovorene poslove na lokaciji Narucioca,
podtuju sve odredbe HSE Sporazuma kao i swve interne akte NaruCioca, odnosno sve interne
akte Narucioca prilagodene tome.

¢ Zaposleni kod lzwsioca ilili lica angaZovana za pruzanje usluga/izvodenje radova duzni su da
odmah prijave ovastenom predstawmiku Narugioca usluge (JOL/Tehnicki nadzor/Domacin
lokacije/HSE licu) svaku opasnu pojaw, situacijuili HSE dogadaj koji je ili bi bio pod odredenim
okolnostima mogao bi:

— ugrozava neciju sigurnost, zdravje ili Zivot;
— izazvati pozar ili eksploziju;

-  izaziva negativan uticaj na Zivotnu sredinu;
prouzrokovati materijalnu Stetu;

—  negativio utice na reputaciju Narucioca

e Prilikom predugovornih i ugovomih aktivnosti osigurati uskladenost sa zahtjevima Narucioca u
oblasti informisanja o HSE dogadajima, a tokom perioda vaZenja ugowrnih aktinosti
(komercijalnog ugovora) dostaviti Naruciocu potrebne podatke navedene u Prilogu 2:
Informacija o rezultatima rada u oblasti HSE. Podaci iz Priloga 2 ovog Sporazuma dostajaju
se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec, koji ne moze biti duzi od 1. u mjesecu. TraZene
informacije se dostavjaju odredenim odgovomim osobama iz osnowog ugowora (HSE licu i
Lice za nadzor izvoda¢a/Jedino odgovorno lice).

s |zwdaé je duzan da na zahjtev Naru€ioca u€estwije u istraziuzroka HSE dogadaja, i u skladu
sa internim uputstima Naruéioca, iz swjih redova imenuje odgowrno lice za saradnju i
dostavjanje svih potrebnih podataka. Cilj istraZivanja uzroka HSE dogadaja je unapredenje
sistema upravjanja naru¢iocem ine moZe biti osnova za sankcionisanje lzvodaca.

¢ lzwdilac je duzan da imenuje odgoworno lice koje ¢e u toku obawvijanja radnih aktivnosti ili
boravka na lokacijama Narucioca biti odgovorno za sprovodenje svih odredbi HSE Sporazuma
i komunikaciju sa oMaséenim licima Narucioca ( JOU/lice za HSE);

e Postivanje ,Zlatnih HSE pravila™
1. OBAVEZNA je dozwla za rad, kada je propisana
2. OBAVEZNA je dozwola prije ulaska u zatvoreni prostor
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OBAVEZNA je dozwla za izvodenje radova kopanja i iskopavanja
OBAVEZNO je zastititi se od pada pri radu na wisini

OBAVEZNO je koriStenje sigurnosnog pojasa tokom voZnje

g o o

ZABRANJENA je upotreba mobilnih telefona i prekoratenje dozwoliene brzine
tokom upravjanja vozilom

7. OBAVEZNO je izolovanje/iskljucenje/obiliezavanje svih izwra opasne energije
prilikom sendsiranja ili odrzavanja masina/opreme

8. ZABRANJENO je raditi, stajatiili prolaziti ispod visedeg tereta

9. OBAVEZNO je wiiti mjerenje koncentracije gasova u atmosferi radnog prostora,
kada je to propisano

10. ZABRANJEN je rad i upravijanje vozilom pod dejstvom alkohola, narkotika ili
drugih nedozwljenih supstanci

11. ZABRANJENO je puSenje osim u prostoru kojije za to odreden
12. OBAVEZNA je upotreba licne zastitne opreme, gdje je propisano

e Visokorizicne radne aktivnosti su:

+  Aktivosti u zonama u kojima je moguca pojava zapaljivih (Ex zone) ifili toksiénih gasova

e Rad u zatworenom prostoru

¢ Rad na vsini

Radovi na kopanju i iskopu

Mehanizovano podizanje i pomjeranje tereta

Vruéi poslovi (zavarivanje, rezanje, brusenje, lemljenje)

Radovi u visokonaponskim postrojenjima, radovi u blizini visokonaponskih vodova, kao i
radov na instalacijama i opremi pod naponom (visokom iniskom)

o Ukoliko se tokom izvodenja radova izvode gore navedeni radni poslov visokog rizika, lzvodac
mora poStovati i implementirati postojeci sistem radnih dozwla (DZR), opisan u tagki 3.2.8 u
Prilogu 3.

e Omoguci ovastenim licima NaruCioca (njegovom Predstawika ili nadleznom licu) pristup
objektima, opremi, materijalima, dokumentima i snimcima radi kontrole ispunjenja obaveza koje
su predmet ovog HSE Sporazuma u bilo kom trenutku tokom pruZanja usluga/izvodenja usluga.
radi. Ukoliko se u toku navedene HSE kontrole utwde nedostaci, lzvodad je duzan da o svom
trosku pripremi i realizuje Plan unapredenja primjene HSE mijera u roku koji odredi Narugilac.
Navedeni Plan moraju biti odobreni od strane ovadtenih lica Naru€ioca, koja imaju pravo na
wid i traZenje isprawi, kako bi se u potpunosti uskladili sa zakonskim propisima ili internim
standardima Narucioca iz oblasti HSE. U slucaju da lzv$ilac ne izwsi ili ne pokrene otklanjanje
uocenih nedostataka u skladu sa definisanim nalogom, Narugilac ima praw da angaZuje trece
lice koje ¢e otklanjanje nedostataka izwsiti o trosku lzwsioca.

2.2. ZAHTJEVI 1Z OBLASTI ZASTITE | ZDRAVLJA NA RADU
U skladu sa zakonskim propisima drzavwe Bosne i Hercegovne, uspostavjenim sistemom

upravijanja zastite i zdraMja na radu prema medunarodnom standardu ISO 45001 pravlima i
dokumentima koji vaze kod Narudioca, Izwsilac je duzan da:

¢ Zaustavti i prijaviti svaku nebezbjednu aktivnost, odnosno imati praw odbiti obavjanje
aktivnosti ako postoji opasnost po Zivot i zdravje zaposlenih
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s Sektoru za koorporativnu zastitu i odgovornom HSE licu Naru¢ioca prijavi svakog zaposlenog
kojeg angaZuje pri radu kod Narucioca;

¢ Dostavi dokaz na uvid o obaveznoj prijav zaposlenih nadleinim fondovima obaveznog
socijalnog osiguranja: fond za penziono i invalidsko osiguranje, spisak zaposlenih, i ostalu
dokumentaciju zahtjevanu na uvodnom radnom sastanku (jli u tehnickom zadatku);

o Dostaniti JOL-u potrebnu dokumentaciju potrebnu za organizaciju Uvodne HSE obuke od strane
HSE lica Narucioca

o Obezbjedi kvalifikovanu radnu snagu za koju je potrebno dostavti dokaz/potwdu da su
zaposleni prodli odgovarajuéu obuku i proviere znanja u skladu sa opisom radnog mjesta i
Aktom o procjeni rizika, da su svi zaposleni kod lzvodaca ifili lica koja angaZuju za pruzanje
uslugal/izvodenje radova prolaze Uvodnu HSE obuku Narugioca, kao isvaku drugu obuku koju
narucilac organizuje kada je to potrebno za sigurno pruzanje usluga/izvodenje radova

¢ Upoznati swje zaposlenike sa obavezama iz owog HSE sporazuma

o Obezbjedi realizaciju operatimih (radnih) sastanaka neposredno prije poCetka radova na
lokaciji Narugioca izmedu ¢lanova radne grupe ukljuéene u izvodenje radova i odgovornog lica
lzvodaga u cilju $to boljeg identifikovanja rizika u toku izwdenja radova i primjena mjera
sigumnosti

o Obezbjedi da su angaZovani radnici i/ili zaposleni podizvodaci obuceni za bezbjedno obavjanje
gore navedenih visokoriziénih radnih aktivnosti i da se provjeri njihova kompetentnost. lzvodac
je duzan da o tome dostavi dokaze

o Obezbjedi provodenje obaveznih prethodnih/periodiénih liekarskih  pregleda i
dokaza/uvjerenja/izvjeStaja o obavjenom zdravstvenom pregledu zaposlenog Ccije je radno
mjesto definisano kao radno mjesto sa pove¢anim rizikom (u skladu sa Zakon o zastiti na radu
("Sl. novine FBIiH", br. 79/2020), Zakon o zastiti na radu (,SI. glasnik Republike Srpske", broj
1/08 i 13/10), Zakon o sigurnosti i zastiti zdravja radnika na radu('SI. glasniku Br¢ko Distrikta’,
br. 20 od 02 awusta 2013), obavezno zdravstveno osiguranje za sve prije organizovanja
Uwodne HSE obuke

s U skladu sa zakonskom obavwezom da se JOL-u dostavi dokaz za zaposlene koji obavjaju
radove na objektima NaruCioca da su osposobljeni za pruzanje pre pomoéi i nacine
oslobadanja zaposlenog u sluéaju strujnog udara

e Prije pocetka radova, u skladu sa dogoworom sa Uwodnog radnog sastanka/JOL, dostaviti
PHMR na dogovorenom obrascu.

e O svom trodku obezbijediti odgovarajuéu li€nu zastitnu opremu (u daljem tekstu: LZO) za sve
swje zaposlene, u skladu sa definisanim pravilima na lokaciji. Minimalni zahtjev za LZO
obuhvataju no$enje antistati¢kih radnih odijela dugih rukava, ojacana zastitna obu¢a (u skladu
sa ISO 20345:2013; ), zastitni $ljem (u skladu sa EN 397:2014), zaStita za oCi (u skladu sa EN
166:2008, EN 170:2008, EN 172:2008). Upotreba wsoke uoCljiih/reflektirajucih
markera/prsluka je obavezna na lokacijama gdje je to propisano internim pravilima kompanije.
Ako je propisana dodatna LZO, njena upotreba je obavezna. Zaposleni lzwsioca e prilikom
pruzanja usluga/izvodenja radova Kkoristiti LZO, a sve u skladu sa procenjenim rizicima za
obavjanje konkretnih aktivnosti iu skladu sa zahtjevima G-petrol d.0.0. Sarajevo;

o U slu¢aju da Narucilac zatraZiizradu Plana aktivnosti HSE, Izwda¢ je duZan aktivno ucestwovati
uizradi i postupati u skladu s njim.

lokaciji Narucioca, duzan je da obezbjedi prisustwo jednog zaposlenog za obavjanje poslova
ZNR, ZZS i ZOP. Ukoliko na jednoj lokacijiima vise od 30 zaposlenih, lzwsilac je duzan da na
svakih 30 zaposlenih obezbijedi prisustvo jednog zaposlenog za obavjanje poslova ZNR, ZZS
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iLZO, Cija ¢e obaveza biti stalno pracenje sprovodenja ZNR, ZZS iZOP. mjere tokom obavjanja
ugovornih  usluga. |zuzetno, uz prethodnu saglasnost HSE osobe Naru¢ioca, lzwsilac moze
imati manji broj osoba zaduZenih za ZNR, ZZS i LZO, ako to dozwvoljava predmet konkretnog
posla i lokacija na kojoj se obavjaju poslow.

e Nadoknaditi ~ Narutiocu materijalnu  ifili  nematerijalnu  §tetu/trodkove  uzrokovane
neispunjavanjem zakonskih ili ugovornih obaveza u vezi sa HSE-om od strane lzviioca,
posebno u sluCajevima powede =zaposlenih ili tre¢ih lica NaruCioca, oSteGenja
nadzemnog/podzemnog ifili vazdusnih instalacija svih wsta, gradevinskih i proizvodnih
objekata, infrastrukturnih objekata i puteva, kao i opreme, sredstava, alataialata bez odlaganja
{najkasnije od 5 radnih dana), u skladu sa Prilogom 1: Sankcije zbog prekr$aja HSE zahtjeva.
Obaweza lzwsitelja da nadoknadi troskove &tete ukljuuje saniranje svih posljedica nastale
Stete, bez obzira na postupak naplate novianih kazni od strane Narugioca. Isplata naknade
Stete ne oslobada lzwiioca obaveze ispunjenja uslova definisanih predmetnim Ugovorom;

¢ lzvsilac je isklju¢ivo odgovoran da njegovi zaposlenici primjenjuju mjere HSE, kao i sve druge
osobe koje angaZuje za pruZanje usluga/izvodenje radova, a u slucaju powede na radu ili
zdravstvenog oStedenja, odgovornost snosi izwsilac

e Dostaviti spisak opreme, sredstava i alata Sektoru za koorporativinu  zastitu i JOL-U Narugioca.
Koji bez dozwle za unos ne mogu biti unijeti na lokaciju Narugioca. Spisak opreme sredstava i
alata je potrebno dostaviti na §ablonu Narugioca.

e Sami oznaCavaju, uz pratecu dokumentaciju/kontrolnu listu, sopstvenu opremu koja podlijeze
pracenju i oznacavanju bojama u skladu sa zahtjevima Narugioca koji su saopsteni na Uvodnom
radnom sastanku. Za ru¢ne alate na elektriéni pogon, prijenosne elektriéne uredaje, dizalice i
sredstva za vezivanje i prenodenje tereta obawezna je primjena koda boje od strane izvodada.
Materijal/oznake za oznaGavanje opreme Narudilac ée dostamiti Izvodatu prije pocetka radova

Kvartal (tromjesedcje) Boja

Pni (januar, februar,mart Bijela (WHITE)
Zuta (YELLOW)

Drugi (april, maj, juni)

Tre¢i (juli, august, septembar)

Cetuti (oktobar, novembar, decembar)

¢ Ukoliko Narugilac zabrani koristenje opreme koja nije u skladu sa HSE zahtjevima, zamijeniti
opremu iu tom slucaju lzvoda¢ snosi sve direktne iindirektne trogkove vezane za Zamjenu ove
opreme

» Korisnici opreme, sredstava i alata moraju biti osposobljeni za njihow bezbjednu upotrebu i
imati iskustvo u radu sa opremom/sredstvima/alatima, kao | posjedovati  odgovarajucée
dozwole/certifikate o struénoj osposobljenosti.

e O swom trosku, na lokaciji na kojoj se oprema/sredstva/uredaji/alati  koriste za pruzanje
uslugafizvodenje radova, obezbijediti i dostaviti sve potrebne dokaze o izwienim pregledima,
struéne nalaze, tehnitku dokumentaciju/pasod opreme, potwde i dozvole. Ukoliko Narucilac
utwdi da oprema, sredstva, uredaji i alati nemaju potrebne potwrde ifili dozvole ifili potwde o
obavjenim pregledima i/ili tehnicku dokumentaciju/paso$ opreme, stavjanje u posjed Narudioca
nece biti dozwoljeno.

e Ukoliko postoji opasnost od mehani¢kog kontakta sa pokretnim/rotirajuéim dijeloima radne
opreme, obezbjediti da je predmetna oprema opremljena:  zastitnim ogradama,
stitnicima/blokiraju¢im uredajima koje obezbjeduje proizvodat (fizicka zastita i fabricka blokada
ne smiju imati defekte/oStecenja koja dozwljavaju kontakt sa pokretnim/rotiraju¢im dijeloima
opreme) koji sprijeCavaju pristup opasnoj zoni ili zaustaujaju kretanje pokretnih/rotiraju¢ih
dijelova prije nego $to stignu u zonu opasnosti.

» Nemojte koristiti opremu ialate koji nisu fabriéki napravjeni ili modifikovani.
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2.3. ZAHTJEVI ZASTITE ZIVOTNE SREDINE
Obaveze Izw$ioca u oblasti zastite Zivotne sredine (ZZS) su da:

e U potpunosti postuje zakonske propise koji ureduju 77S i snosi punu odgovornost za svako
nepoitivanje zakonskih propisa koje je uginio prilikom pruzanja uslugafizvodenja radova.

o po3tuje uspostavjeni sistem upradjanja ziwotnom sredinom kod Narutioca, odnosno sva
interna pravila i dokumente koji vaZze kod Naru€ioca

o svaka aktimost koja moze imati negativan uticaj na Zivotnu sredinu obavja se isklju¢ivo na
nadin definisan projektnom tehnidkom i ugovornom dokumentacijom, uz prethodnu najaw i
odobrenje Narugioca (svaka eventualna promjena dokumentacije/procedure  mora biti
prethodno dogovorena sa Narugiocom).

o ni pod kojim okolnostima ne koristite infrastrukturu Narucioca (kao $to su kanalizacija, baklje,
zastitne obloge, skladista otpada i hemikalija, kontejneri, zelene powrSine, itd.) bez saglasnosti
(ili suprotno uputstvima) Narucioca

e u sluaju da swojim aktivnostima prouzrokuje bilo kakvo zagadenje Zivotne sredine Narucioca
ili trecih lica, lzwéilac je duzan da odmah obavjesti Naruéioca ida nastalu tetu po Zivotnu
sredinu sanira wa¢anjem u prwbitno stanje ifili placanjem nowviane naknade u skladu sa nalogu
i u roku koji odredi Narugioca. Navedene obaveze lzvwSioca postoje i ako Narutilac otkrije
zagadenje koje je izw$io izwsilac, nakon $to lzvi$ilac napusti mjesto pruzanja usluga/izvodenja
radova;

o upravjati i uklanjati sav industrijski, rudarski, komercijalni i komunalni otpad koji je nastao kao
rezultat pruzanja uslugafizvodenja radova, pri Eemu je strogo zabranjeno mijeSanje opasnog i
neopasnog otpada na mjestu nastanka,;

o prikuplja, sortira i skladisti otpad koji pripada Naru¢iocu na mjestu koje je odredio Narucilac;

» ukoliko ugovorom nije drugacije odredeno, o svom trodku zbrinuti sav otpad nastao upotrebom
bilo koje wste opreme koja pripada lzvodacu ili potrodnog materijala koji je nabavio lzvodac,
bez obzira da li ih je nabavio za Mastite potrebe ili za potrebe obawjanja poslova za koje je
angazovan (npr. pijesak nakon pjeskarenja, otpadna ulja, zauljene krpe i baterije, otpad od
odrzavanja opreme lzwsitelja, otpadne hemikalije i ambalaza od potrosnih hemikalija i
materijala nabavjenih od strane lzvsitelja i dr.) ;

o prikuplja i odlaze sav komunalni otpad koji generiSu njegovi zaposleni ako u objektima
Narudioca u kojima se izvode radovi ne postoje kontejneri za sakupljanje komunalnog otpada.
Na lokacijama na kojima se nalaze kontejneri za sakupljanje komunalnog otpada, Izwsilac ih
moze koristiti za odlaganje svog komunalnog otpada uz saglasnost Narucioca;

e dostavi Naruiocu na uvid bezbjednosni list za opasnu hemikaliju (SDS lista) na jednom od
sluzbenih jezika u BiH i engleskom jeziku i da izwSi obawezno upoznavanje operatera sa
sadrzajem SDS liste, ukoliko ugovoreni poslovi podrazumjevaju upotrebu istih i da postupa u
skladu sa propisima drzave Bosne i Hercegovine u oblasti upravjanja hemikalijama.
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2.4, ZAHTJEVI ZASTITE OD POZARA

3.2

3.3

3.4
3.5

3.6

3.7

3.8
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Obaweze Izw$ioca iz oblasti zastite od pozara su da postuje zakonske propise Bosne i
Hercegovine, pravila i dokumente koji vaze za Narudioca

* . obezbijedi provodenje zabrane pudenja osim u prostoru koji je za to predviden

¢ osigurati primjenu svih definisanih mjera ZOP-a. Svi zaposleni kod Izwodaga moraju imati
odgovarajucu obuku iz oblasti ZOP i rukovanja mobilnom opremom za gadenje;

e ako ugovorni poslov podrazumevaju upotrebu zapaljivih materija, lzwdaé je duzan da sa tim
materijama upravija i skladisti u skladu sa vaZecim tehni¢kim propisima Bosne i Hercegovine,
uz saglasnost organizacionog dijela HSE;

» da svi prilazi hidrantima, aparatima za ga3enje pozara i putevima za gadenje poZara budu
slobodni i da koriste hidrante i aparate iskljugivo za njihow namjenu. Upotreba plamena i
izvodenje toplih radova dozwoljena je samo uz prethodno pribavjenje radne dozwle.

ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj HSE Sporazum smatra se zakljuéenim i stupa na snagu danom potpisivanja od strane
ovastenih predstawika obe Sporazumne strane, a ako ga ovadteni predstawnici nisu potpisali istog
dana, HSE Sporazum se smatra zakljugenim dana na dan drugog potpisa po hronolodkom redu.

U slucaju da je HSE Sporazum zakljuéen po pni put sa predmetnim Ugovorom, ova klauzula se
nece primjenjivati:

Danom potpisivanja owg HSE Sporazuma prestaju da vaZe ranije potpisane verzije
HSESporazumal/Aneksa HSE sa Naruciocem.

Ovaj HSE Sporazum se zaklju¢uje na neodredeno wijeme.,

Ovaj HSE sporazum sacinjen je u ___ identi¢nih primjeraka, od kojih _ za svaku Sprazumnu
stranu.

Strane susaglasne da ¢e izjaviti da su progitale i razumjele HSE Sporazum i da njegove odredbe u
svakom pogledu predstavjaju njihow istinsku volju

Ovaj HSE Sporazum je prilog i sastawni dio ugovora koji su zakljudili Narugilac i lzwéilac. U sluéaju
da u toku realizacije ugovornih aktivnosti dode do promjene standardnog obrasca HSE Sporazuma,
strane Ugowra ¢e potpisati Aneks HSE Sporazuma

Sastawi dio ovog Sporazuma jesu i Prilog 1. Sankcije uslied krdenja HSE zahjeva, Prilog 2:
Informacija o rezultatima rada u oblasti HSE i Prilog 3: Zahtjev prema ilzvodaéu tokom realizacije
VRA.

Za lzvrsioca Za Narucioca
(ime i prezime (&itko, $tampana), potpis)) (ime i prezime (&itko, Stampano), potpis))
(funkcija) (funkcija)
(datum) (datum) -






G Petrol d.o.0. Sarajevo

Tipska forma

PRILOG 1: SANKCIJE ZBOG KRSENJA HSE ZAHTJEVA

1.1. Ako zaposleni kod Izw3ioca iili lica angazovanog za pruzanje uslugal/izvodenje radova koji su
predmet Ugowvora prekrse bilo koju odredbu Sporazuma o zatitii zdravju na radu, zastiti zivotne
sredine i zastite od poZara, u daljem tekstu: HSE Sporazum, Naruéilac ima pravo na:

1.1.1.Usmeni ukor zaposlenog Izw3ioca i/ili lica koje je angaZovao, uz slanje pismenog
obavjeStenja o istom lzwiocu;

1.1.2.Pisanim putem opomene zaposlenog lzvw&ioca ilili licu koje je angaZovano uz slanje
obavieStenja o istoj lzwSiocu;

1.1.3.U slucaju da linijski rukowodilac, Izwsitelj, organizuje rad na nagin koji je suprotan ,Zlatnim
HSE pravilima®, Narugilac je duzan da ga udalji sa lokacije slanjem obavestenja
potpisnicima Ugovora.

1.1.4. Zabraniti ulazak uposleniku lzvodaca ifililicu koje je lzvodaé angazovao na period od 5, 15,
30, 90 dana ili trajno u objekat i/ili poslowne prostorije Narugioca, uz obavjestenje istog
lzvodata. Ova sankcija se moZe izreéi i u vidu zabrane ulaska u prostorije  Narucioca
wzilom, odnosno uno$enja opreme, alata, sredstava ili alata.

1.1.5.Ugoworne strane su saglasne da ¢e se, u sluéaju kréenja pravila iz oblasti ZNR, ZZS i ZOP
(u daliem tekstu HSE) od strane Izv3itelja, sastaviti zapisnik u kojem &e biti uéinjena
poweda odredaba €&l. 1. Sporazuma o HSE-u bit ¢e zabiljeZeno, a koji ée potpisati ovasteni
predstawici Ugovornih strana. Navedeni zapisnici ¢e se smatrati pravno valjanim i u sluc¢aju
jednostranog potpisivanja od strane Narugioca (uz obavezu obavestavanja lzwr$ioca), u
sluCajevima kada su uz zapisnik priloZzeni konkretni dokazi o nepravilnim radnjama lzvodaca
ifili osoba koje unajmliene (tj. evidencija procedura operatinih osmatranja, tj. fotografije).

1.1.6.Naruéilac i Izwéilac ¢e saradivati u primjeni HSE propisa preko svojih oMadtenih osoba i
sluzbi;

1.1.7.Neizwenje, djelimi¢no izwienje ili poweda obaveza iz HSE Sporazuma moze biti razlog
za naknadu Stete koju ¢e Izusitel] nadoknaditi Naru¢iocu u sluéaju da je prouzrokovana od
strane zaposlenika lzwSitelja i/ili drugih lica angaZovanih za pruzanje uslugal/izvodenje
radova, zbog krienja odredbi HSE Sporazuma i intemih procedura koje vaZe za Narugioca
od strane zaposlenih kod lzwsitelja i/ili svih drugih lica koje angazuje za pruzanje
uslugal/izvodenje radova;

1.1.8.Narucilac ima pravo da raskine Ugovor zbog neizw$avanja, djelimiénog izwsenja ili krienja
obaveza iz HSE Sporazuma od strane Izvodaca, bez prava lzvodata da po ovom osnovu
zahtijeva naknadu $tete nastale raskidom Ugovora.

1.1.9. Na osnow zapisnika iz stava 1.1.5. HSE Sporazuma, Narugilac priprema Obradun
ugoworne kazne, za koju ima pravo umanjiti iznos fakture za placanje u narednom
obragunskom periodu. Na osnow obraéunate ugovorne kazne, Narudilac je duzan da
dostavi obracun ugovome kazne. Narugilac ima pravo naplatiti ugovornu kaznu u sljedecim
iznosima:
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PrekrsajHSE zahtjeva

Sankcija

Postupanje lanwSioca suprotno tacki 2.2. ovog sporaauma
u sluéaju proglasenja vanredne situacije, vanrednog
stanja, ratne opasnosti, elementarme nepogode,
epidemije;

3.000,00 BAM- za svaki utvrdeni slucaj
od strane Narugioca

Neizje$tavanje Narucioca o HSE dogadajima

300,00 BAM za svaki danka$njenja;

Neizvyjedtavanje Narucioca o dogadajimaizoblasti HSE;

1.500,00 BAM za svaki naknadno
utwrden slucaj;

Nepodwgavanje propisanim medicinskimisanitarnim
pregledima zaposlenih kod lzvodaga ifililica koje on
angazuje;

300,00 BAM za svakog zaposlenog ifili
za svako angazovano lice pojedinacno;,

Nepodnosenje zahtjeva za zdravstveno osiguranje
radnika kod lzv$itelja ifililica koje je angaZovao,

800,00 BAM za svakog zaposlenog i/ili
za svako angaZovano lice pojedinacno;

Rad zaposlenog kome je istekao periodicni ljekarski
pregled (za zaposlene koji rade na radnim mjestimasa
povecanim rizikom, koji ulaze u opasne zone),

300,00 BAM za svakog zaposlenog i/ili
za svako angaZovano lice pojedinagno;

Odsustvoilinekoristenje propisane LZO od strane
zaposlenih kod Izw§ioca ifililica koje je on angaZovao, za
pni otkriveni slucaj;

300,00 BAM za svaki utwdeni slucaj
zaposlenogifiliza svako angazovano
lice pojedinacno;

Odsustvoilinekoridtenje propisane LZO od strane
zaposlenih kod lzw§ioca ifililica koje je on angazovao, za
drugi ponovjeni slucaj;

800,00 BAM za svaki utwdeni slucaj
zaposlenogifiliza svako angaZovano
lice pojedinacno;

Odsustvoili nekori§tenje propisane LZO od strane
zaposlenih kod lzw§ioca ifili lica koje on angazuje, za
trec¢i ponovijeni slucaj;

1.500,00 BAM za svaki utwdeni slucaj
zaposlenogi/iliza svako angaZovano
lice pojedinacno;

Odsustvoilinekoristenje propisane LZO od strane
zaposlenih kod lzw§ioca ifili lica koje je on angaZovao, za
Getvrti ponovijeni slucaj;

Moguce je pokrenuti postupak za raskid
ugovara salzwiiocem;

Odsustvoili nekoridtenje propisane LZO od sfrane
zaposlenih kod lzw§ioca ifili lica koje on angaZuje za
visokorizitne poslove (wruci poslowi, rad na visini,rad u
zatvorenim prostorima, kopanjeiiskopavanje, rad sa
Zivom opremom i postrojenjima, rad u Ex zoni),

3,500,00 BAM za svaki utvrdeni slucaj,
zaposlenog i/iliza svako angazovano
lice pojedinacno;

Pusenje ili koridtenje otvorenog plamena na mjestima
koja nisu predvidena od strane zaposlenih kod lzvodaca
ifili lica koje on angazuje;

3.000,00 BAM za svaki utwrdeni slucaj;

Nedostatak evidencije zakonom propisanih obuka ZNR,
kao i uvodnim obukama za ZNR kod Narutioca,
zaposlenih kod lzvodaca ifililica koja je onangaZovao,

300,00 BAM za svakog zaposlenog ifili
za svako zaposlenolice pojedinacno;

Neposjedovanje vazecih strucnih nalaza, injestaja o
pregledima, upotrebnih dozvola za opremu, sredstva
rada, oruda ili alate koji se koriste u radnim procesima od
strane lzwr§ioca ifili lica koje je angaZovano;

800,00 BAM za svaki utrdeni slucaj;

Nepostovanje pravila vezanih za zone opasnosti, sistema
dozvola za radi zakanskih/internih pravila bezbjednosti
saobracaja, od strane zaposlenih kod lzvodaga ifililica
koje je on angazovao;

3.500,00BAM za svaki utwrdeni slucaj;

Nepostovanje zahtjeva definisanihinternim standardima,
proceduramaiuputstima Narugioca, od strane
zaposlenih kod lzvodaéa ifililica angazovanih od strane
lzvodada;

800,00 BAM za svaki utwrdeni slucaj:
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Nepostovanje propisaizoblasti zadtite od pozara koji se
odnose narad elektriénih uredaja, obavezu opremanija
vozila hvataéem varnica ifili uzemljivaéem, od strane
zaposlenih kod lzvodaca ifililica koje on angazuje;

1.5600,00 BAM za

svaki utwrdeni sluéaj;

Nepostivanje zakonai propisa iz oblasti zagtite od
poZara, od strane zaposlenih kod lzwrgioca ifili lica koje
on angazuje;

1.500,00 BAM za

svaki utwdeni slucaj;

Kori§¢enje alkoholaifili drugih opojnih sredstava (opojnih
droga) zaposlenih kod Izwioca ifili lica koje on angazuje;

3.500,00 BAM za

svaki utwrdeni sluéaj;

Koriscenjealkohola ifili drugih opojnih sredstava (opojnih
droga)od strane zaposlenih kod lzw$ioca ifililica koje je
angaZovao na ulaznim/iziaznim kapijama;

1.000.00 BAM za

svaki utwrdeni slucaj;

Nepostivanje zakonai propisaili drugih odredbiovog
Sporazuma, u oblasti planiranjaiizgradnje, od strane
zaposlenih lzvodaca ifililica koje je on angaZovao;

1.000.00 BAM za

svaki otkriveni slucaj;

Nepostivanje zakona ifili drugih odredbi ovog Sporazuma
u oblasti upravijanja otpadom, od strane zaposlenih kod
Izvodaca i/ili lica koje je on angaZovao;

1.500,00 BAM za

svaki utwdeni slucaj;

Nepostivanje zakona i propisa iz oblasti upravjanja
ambalaZom i ambalainim otpadom, od strane zaposlenih
kod lzvodaga ifililica koje je an angaZovao;

1.000.00 BAM za

svaki utvrdeni slucaj;

Nepostivanje zakonai propisa ili drugih odredbi ovog
Sporazuma u oblasti zastite voda, od strane zaposlenih
kod Izvodaca ifili lica koje je on angaZovao;

1.500,00 BAM za

svaki utwrdeni sluéaj;;

Nepostivanje zakonai propisaili drugih odredbi ovog
Sporazuma u oblasti zastite zemljista, od strane
zaposlenih kod lzw$ioca ifili lica koje je on angaZovao;

1.500,00 BAM za

svaki utvrdeni slucaj;

Nepostivanje zakonai propisaili drugih odredbi ovog
Sporazuma u oblasti zastite vazduha, od strane
zaposlenih kod lzvodaca ifililica koje je on angaZovao;

1.500,00 BAM za

svaki utwdeni slucayj;

Nepostivanje zakonai propisaiili drugih odredbi ovog
Sporazuma u oblastirada sa hemikaljama i opasnim
materijama, od sfrane zaposlenih kod lzvodaga ifili lica
angazovanih od strane lzvodaéa;

1.500,00 BAM za

svaki utwrdeni sluéaj;

Nepostivanje zakona i propisa ili drugih odredbi ovog
Sporazuma u oblasti zdravijai sigurnosti koje nisu
navedene u posebnim kaznenim odredbama (npr. zaétita
od buke, zastita od jonizujuceg i nejonizujuéeg zrasenja
itd.), od strane lzvodaca zaposleniifili lica angaZovana od
strane lzvodaca;

1.000.00 BAM za

svaki utwdeni sluéaj;

NeobavjeStavanje Narucioca o angazovanju dodatnih
trecih licana poslovima predvidenim Ugovorom, od
strane lawr$ioca ifili osobe koju je prvobitno angaZovao;

1.500,00 BAM za

svaki utwdeni slucaj;

NeoviaSteno kori$tenje ifili rukovanje opremom,
sredstvima, alatima, alatimaiinstalacijama svih wrsta
Narugioca, od strane zaposlenih kod lzvodaga ifili lica
angazovanih od strane lzvodaca;

1.500,00 BAM za

svaki utvrdeni slucaj;

Dodirivanje nadzemnih i/ili podzemnih dalekovoda
opremom ifili sredstvima za rad, uzrokovano nepaZnjom
ilikrSenjem internin pravila Narucioca definisanih
sistemom radnih dozvola, od strane zaposlenih kod
lzvodaca i/ili lica angaZovanih od strane lzvodaéa;

1.500,00 BAM za

svaki utwdeni sluéaj;
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Odbijanje dostavijanja relevantnih dokumenata,

certifikata, uvjerenja, tehnicke dokumentacije na ¢ije se 1.500.00 BAM za svaki utvrdeni slucaj
postojanje ranije pozivao, a sve u ciljuistrazivanja HSE nedostavijanjafraZene dokumentacije;
dogadaja

AngaZovanje dodatnih radnikailimasina bez prethodne

saglasnosti Narugioca 3.500.00 BAM za svaki utwdeni slucaj;

1.1.10. Ouastena lica Narudioca imaju diskreciono pravo da odaberu i/ili kombinuju sankcije iz
prethodne tatke, a odluka ¢e se rukovoditi okolnostima konkretnog slucaja, kao i Cinjenicom da
je svaka poweda obaveza iz prethodne tacke. tacke 2.1; 2.4; 3.1ta¢. 1. i6. HSE Sporazuma
smatra se opasnom djelatnodéu, bez obzira na to da li sunastupile Stetne posljedice.

1.1.11. U slu¢aju da je Narudiocu izreCena nowiana kazna za krienje HSE propisa, $toje posledica
radnji/propusta zaposlenih kod lzwSioca ifili osobe koju je angazovao,lzwsilac je duzan da wati
iznos nowane kazne Narucioca, kao i da mu nadoknadi sw Stetu prouzrokovanu po tom
osnowu.

1.1.12. U sluéaju kada je lzwsilac nerezident, a kada je wrijednost ugovora definisana u strancj valuti,
placanje ugovornih kazni (sankcija) iz ¢l. 1.1.9. ovog Sporazuma moZe se izwvSiti u valuti
definisanoj ugovorom - po zvaniénom srednjem kursu Centralne Banke Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: CBBiH) na dan uplate. Ukoliko je sluzbeni srednji kurs CBBiH primenjen na dan
obraduna ugovorne kazne veéi od srednjeg kursa CBBiH vaZeCeg na dan uplate, izuSilac se
obavezuje da ée razliku preradunati i platiti na dan obratuna ugovome kazne po zvanicnom
srednjem kursu CBBIiH koji vazi na dan uplate.

1.1.13. U slugaju da u toku izwienja ugovora lzwilac prekrdi HSE zahtjeve za koje su predvidene
sankcije u skladu sa Prilogom 1. owg Sporazuma, lzvéilac ima pravo da, u skladu sa internim
uputstima Narugioca, zahtjeva zamjene zapoCete novtane sankcije odgovarajuéom vaspitnom
mjerom. Ukoliko se u toku trajanja ugovornih aktivnosti utwde slicni (ponoMjeni) prekrsaji iz
oblasti ZNR, ZOP i ZZS, lzwsiocu se izrice nowana sankcija, ukljuGujuéi sankciju za prvi
utwdeni prekriaj i iznos za placanje noviane sankcije utwduje se u skladu sa odredbama HSE
Sporazuma, koji se ne mogu fokusirati na pobolj$anje sigumosti i zdravja na radu kod lzvodaca.
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G Petrol d.o.0. Sarajevo

Tipska forma
PRILOG 2: INFORMACIJA O REZULTATIMA RADA U OBLASTI HSE
INFORMACIJA }
o rezultatima rada (naziv izvodaca) u oblasti ZNR, ZOP | ZZS (HSE)
zamjesec 20

1. Puninaziv i JIB kompanije (izvoda&/izvrsilac)

2. Vrsta radova koji se izvode na objektima
Narucioca

3. Naziv objekta Narudioca

4. Rok za izvodenje radova po ugovoru (do
20 godine.)

5. Naziv angazovanih podizvodackin
organizacija:

6. Prosjecan broj zaposlenih:
7. -sopstveno osoblje
8. - podugovaracke organizacije

Statistika HSE dogadaja na lokacijama G-petrol d.o.0. Sarajevo

(ukljuCujuci angaZovane podizvodacke organizacije)

7.1, HSE dogadaji vezani za proces rada lzvjestajni period

Kumulativno (od

ukljuCujuci: pocetka
ugovora)
71.1. Broj smrinih povreda na radu 0 0
(sluGajevilosoba)
7.1.2. Broj povreda na radu sa grupnim 0 0
ishodom (slu¢ajevi/osoba)
7.1.3. Broj povreda na radu sa priviemenim
gubitkom radne sposobnosti zbog 0 0
bolovanja (viSe od jedne radne
smjene), slu¢ajevi/osoba
7.2, Brojlaksih povreda 0 0

7.1, Broj zdravstvenih sluéajeva zbog pogorsanja
zdravlja po osobi:

7.2,  Usmrt

7.3. U hitna evakuacija iz zdravstvenih razloga;

7.4. I hitha pomoc¢ bez evakuacije;

7.5.  Grupna zarazna bolest (slucajevi/osoba)

7.6. Broj radnih sati uzimajuéi u obzir
podizvodacke organizacije (zaposleni/vrijeme)

7.7. 7.1. Broj saobraéajnih nezgoda, od kojih:

7.7.1.7.1.1. Vlastita vozila izvodaca

7.7.2.7.1.1. Vozila podizvodackih organizacija

- 7.1.2. Broj povrijedenih u nesre¢ama, izmedu ostalog:
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7.8. 7.1. KilometraZa vozila, hiljada km (na lokaciji G-Petrol
d.o.o. Sarajevo.) (samo za lzvodace koji pruzaju usluge
transporta (prevoz putnika i tereta))

7.9. 7.2. Broj poZara/pocetnih poZara

7.10.7.3. Broj curenja/slucajnih izlivanja (motorno ulje, gorivo,
hemikalije...) (sluCajevi)

7.11.7.4. Povriina kontaminirane povrsine zemljista/ili vode,
Ha (hektar)

9. Preventivne aktivnosti

8.1. Broj nadzornih posjeta/promatranja u oblasti HSE

- 8.1.1. Broj uocenih prekrsaja tokom izvjestajnog perioda, izmedu ostalog:

0 prilikom provjera od strane Klijenta:

[J tokom vlastitih provjera:

8.2. Broj provjera iz oblasti HSE od strane nadleznih drZavnih organa

8.2.1. Broj uodenih prekrdaja u izvje$tajnom periodu od strane nadleznih drzavnih
organa

8.3. Broj prekida

8.4. Broj zaposlenih HSE u organizaciji (zastita i zdravlje naradu - ZNR, zastita Zivotne
sredine - ZZS i zastita od pozara - ZOP)

—_—

0. Komentari

Glavni uzroci prekida rada (ako ih ima):

Ostali komentari:

Napomena: informacije ukljuuju indikatore i za lzvodaca i za podizvodace (pojedinacne
izvodace) koje je on angaZovao za pruzanje usluga Naruciocu.

Datum popunjavanja: «___ » 20 god.
Rukovodilac lzvodaca:

(pozicija) (potpis) (Ime i prezime)
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G Petrol d.o.o. Sarajevo

Tipska forma

PRILOG 3: ZAHTJEVI ZA 1ZVODACA RADOVA TOKOM IZVODENJA VISOKORIZIGNIH RADNIH

AKTIVNOSTI (VRA)

3.2.1. PRILIKOM IZVODENJA ZEMLJANIH RADOVA IZVODAC JE DUZAN DA:

U skladu sa Elaboratom o uredenju gradilidta/Planom preventivnih mjera/Dozwlom za
rad/Pojednostavijenim rudarskim projektom za iskop dubine od 1 m ivi§e, potrebno je utwditi
granice opasne zone u okvru koje se zabranjeno je prisustw ljudi i mehanizacije, a koje ne
smiju biti na udaljenosti manjoj od 1m od ivice iskopa, uzimajuci u obzir sastav tla i njegovu
vaZnost.

Cijelom duZinom iskopal/rova/jame, a na odgovarajuéoj udaljenosti (udaljenost definisana
Planom preventimih  mera/Elaboratom uredenja  gradili$ta/Pojednostavjenim  rudarskim
projektom/radnim dozwolama) od ivice iskopa, ograditi od zona opasnosti sa &wstom (drnenom,
metalnom, plasti¢nom) privemenom zatitnom ogradom (puna konstrukcija/ili ograda sa
otwrima ne vec¢im od 35 cm, visine najmanje 1 m, koja ima za cilj da sprijeci pristup zoni
opasnosti za osobe, masine), osim linijskih objekata (cjevovodi, naftovodi, elektroinstalacije).

Prilikom izvodenja radova u iskopima dubine 1m ivi§e, gdje postoji moguénost uruSavanja ivica
iskopa, potrebno je obezbijediti sredstva za evakuaciju i opremu za izMacenje ugrozenih licaiz
iskopa  (uz  opremu za izvalenje  obezbijediti  odgovarajuci pasos/tehnicku
dokumentaciju/atest/certifikat opreme).

Prilikom izvodenja radova u blizini nasipa vi8ih od 1m ili sa iskopima dubljim od 1m, lzvodag je
duZan da obezbijedi mjere zastite od urusavanja (kosi iskop, stepenasti iskop, postavjanjem
podkonstrukeije iskljuCivo fabricke proizvodnje). lzwsilac je duzan da obezbijedi odgovarajuéu
tehnicku dokumentaciju za zemljane radove koji se izvode uz primjenu posebnih mjera zastite.

Osigurajte da se podkonstrukcija montira u skladu sa tehniékom dok umentacijom proizvodaca.
Podloga ne smije imati widljiva mehanicka ostecenja (popretna ostecenja, pukotine) i
deformacije na vodilicama i nosecoj konstrukciji (udubljenja, ulegnuéa). Zidovi jame/iskopa
moraju biti peduprti podlogom cijelom duZinom.

Neposredno na mjestu (u zoni) radova iskopa od 1m do 3m dubine, da bi se obezbijedio silazak
i izlazak radnika u/iz iskopale, postaviti najmanje dve merdevine do kojih moraju postojati
slobodan prolaz Sirine najmanje 0,6 m. Udaljenost izmedu ljestvi ne smije biti ve¢a od 30m.

Neposredno na mjestu (u zoni) radova na iskopu sa dubinom vecéom od 3 m obezbijediti
najmanje dvije stepenice/penjalice sa straznjim Stitnikom za ulazak i izlazak iz iskopa.
Medusobna udaljenost izmedu stalnih mjesta za silazak ili naputanje iskopa radnika na
dubinama preko 3m ne smije biti ve¢a od 20m. Medusobna horizontalna udaljenost od bilo koje
tacke na kojoj se ljudi nalaze u row/jami do stepenica/merdevina mora biti manja od 6 metara

Ukoliko postoji potreba za povecanjem duZine radnog podrudja iskopa, postavti dodatne
liestve/stepenista/penjalice sa straznjim Stitnicima na udaljenosti ne veéoj od 6 m od mjesta
rada. Ljestve/stepenice/penjalice sa straznjim Stitnicima moraju biti na suprotnim stranama
iskopa (kao polja na Sahovskoj tabli).

Osigurati da se zastitna ograda mora postaviti za aktivnosti iskopa, i to:

za sve iskope dublje od 1 metra (ruéno/mehani¢ko),

za swe iskope sa gradevinskim ma&inama,

za sve iskope dublje od 30 cm, ako postoji sumnja ili moguénost da se ispod powsine nalaze
energetske, komunikacijske ili druge instalacije

za swve iskope kod kojih postoji jedan ulaz u iskopu, rov, jama ifili ulaz i evakuacija su otezani
i/ili postoji moguénost nakupljanja zapaljivih i/ili toksiénih gasowa ifili nedostatka kiseonika i
kada se zbog kopanja/iskopa predmet moZe sruditi ili pasti
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3.2.2. PRILIKOM 1ZVODENJA RADOVA NA VISINI (radni prostor iznad 1,8m koji nije osiguran
od pada sa visine) 1ZVOPAC JE DUZAN DA:

Osigurati da radove na visini mogu izvoditi samo zaposleni izvodaca radova Kkoji moraju biti
osposobljeni za bezbjedan rad na visini i koridtenje opreme za rad na wisini i posjedovati
uvjerenje o obucenosti (certifikat koji to dokazuje).

Osigurati da radove na visini mogu obavjati samo osobe za koje je medicinskim pregledom
utwdeno da su sposobne zarad na visini. Ljekarsko uwjerenje ne smije biti starije od 12 mjeseci.

Prilikom rada na Msini, zaposleni izvoda¢a primenjuju mjere kontrole rizika navedene u
procjeni/analizi rizika i dozwli zarad, u skladu sainternom procedurom Narucioca.

Prilikom penjanja/spuitanja/prelaska sajednog nivoa na drugi/promjene radnog poloZaja, kao i
prilikom samog rada na visini, izvodaé mora biti kontinuirano (u svakom trenutku) zasticen od
pada sa visine, odnosno mora imati odgovarajuéu zastitnu opremu tokom rada na visini i biti
pricw§éen za anker/sidrite. Tactke pricw&céivanja (ankerisanja, sidrista) ne smiju imati
ostecenja/kvarove (pukotine, lomowve, deformacije).

Ukoliko je potrebno promijeniti mjesto/polozaj rada i koristiti dlugo mjesto ankerisanja/sidrenja,
obavezno je koristiti duplo (dwokrako) uZe za vezivanje (na nagin da je jedna noga uvjek
pricw§éena za jednu anker tacku dok se drugo prenosi na sljedece).

Ako se koristi oprema za zaétitu od pada, duZina uZeta mora iskljuciti mogucnost da zaposlenik
dodirme powsinu tla/platforme u slu€aju pada sa visine.

« Ako se koristi oprema za radno pozicioniranje, duZina uZeta mora iskljuciti moguénost
pomjeranja radnika van granica radnog poloZaja, odnosno sprijeciti moguénost da zaposleni
¢ak i dode do powsine na kojoj postoji opasnost od pada sa visine.

Zabraniti upotrebu zastitne opreme i sistema pri radu na visini ako postoji sumnja da je neki
dio/element opreme neispravan, ili ako postoje Mdljivi znaci habanja, oStecenja, korozije.
Zabranjena je svaka modifikacija ili korekcija opreme za rad na \Msini. Ako se zastitna oprema
aktivira pri radu na visini, ona se viSe ne smije Koristiti.

Zabraniti upotrebu line zastitne opreme pri radu na visini koja je izradena od tekstilnih Makana
(npr. pojas za radno pozicioniranje, pojas za cijelo tijelo) ako je starija od 5 godina od datuma
proizvodnje, (osim ako nije drugacije navedeno u uputama proizvodaca ili rok trajanja proizvoda
se ne produzava na osnow inspekcije koju je izwio proizvodad opreme ili oMastena osoba).

Koristite sigurnosni pojas sa uprtagima preko zastitne odjece u skladu sa uputama za upotrebu
proizvodata (elementi zastitnog pojasa sa uprtatem su pravilno zategnuti koptama, traka
odgovara cijeloj duzini zastitne odjeée i nije uwnuta , zadnji D prsten mora biti postavjen tako
da bude rawa lopata - osim kada je priéw§cen za vertikalnu sidrenu liniju). Osigurajte da su
rudni alati i ostali pribor osigurani od pada, tj. moraju se poduzeti sve mjere da sprijecite
ispadanje predmeta sa visina.

Zona oko mesta izvodenja radova na vsini biée obezbjedena od pristupa neovastenih lica i
opreme postavjanjem privvemenih signalnih ograda/pregrada ifili traka, te znakova upozorenja
i znakova zabrane pristupa neovastenim licima i opremi postavjenoj na prilazima.

Osigurati stalni nadzor nad aktivnosti na Visini za sve wijeme trajanja aktivosti na visini.
Rukowodilac radova mora biti prisutan na radnom mijestu.

Gradevinske skele/pokretne skele/pokretne platforme/prenosive  merdevine  moraju  biti
iskljucivo fabricki proizvedene i imati propisanu tehnicku dokumentaciju koja to potwduje,
dostupnu na lokaciji na kojoj se izvode radov. Gradevinske skele/pokretne skele/pokretne
platforme/prenosive merdevine moraju se pre upotrebe pregledati i oznaciti u skladu sa
internom  procedurom  Narucioca. Znakove za obiljezavanje skela/platforma/merdevina
obezbjediti ¢e Narucilac.

Gradevinske skele/pokretne skele/pokretne platforme/prenosive merdevine koje nisu oznaCene
zelenom oznakom/oznakom da su bezbjedne za upotrebu ili su obiljezene crvenom
oznakom/oznakom, ne smiju se koristiti za rad na visini.

Zabraniti upotrebu gradevinskih skela/pokretnih skela/pokretnih platformi/prenosivih merdevina
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ako imaju vidljive deformacije/ostecenja na elementima konstrukcije.

» Gradevinske skele/pokretne skele/pokretne platforme/merdevine moraju biti bez promjene
konstrukcije predvidene tehnickom dokumentacijom/projektom.

e Oprema zavezivanje mora biti pricwséena na tadku za vezivanje. Prilikom penjanja/spustanja
vertikalnim merdevinama/konstrukcijama poéev od visine od 1,8 m, mjesto pricw§civanja
radnika mora biti iznad glave zaposlenog.

¢ TaCke pricwséivanja (ankeri, sidridta) ne smiju imati o3teéenja/kvarove (pukotine, lomove,
deformacije),

* Nije dozwljeno koristiti kao mjesto pridw3éivanja: oluke: cjewovode s navojnim spojevima;
kablovske linije; nosace kablova; zavarene cijevi promjera manjeg od 5 cm; kranska kuka
mehanizma za podizanje tereta.
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3.2.3 PRILIKOM IZVODENJA POSLOVA U ZATVORENOM PROSTORU IZVRSILAC JE DUZAN DA:

L]

Osigurati da su zaposleni Izvodada koji rade u zatwrenom prostoru (u daliem tekstu: ZP)
osposobljeni za bezbjedan rad u ZP, kontrolu isprawnosti i upotrebu LZO i radne opreme
(ukljuujuci opremu za zastitu organa za disanje, opremu za zastitu od pada od visina, oprema
za spaSavanje, detektori gasa, itd.)

Swva lica koja obavjaju aktivnosti u ZP ili spasilatke aktiviosti iz ZP moraju imati odgovarajuce
uvjerenje ljekara medicine rada o zdravstvenoj sposobnosti.

Zabraniti podetak rada, odnosno dozwliti zaposlenom da nastavi rad u ZP ako se utwdi da je
zaposleni umoran, neispavan, psihicki poremeéen, pod dejstwom droga, sedativa, alkohola ili
drugih opojnih sredstava.

Postuje mere kontrole rizika definisane Analizom bezbjednosti na radu i izdatom Dozwlom za
rad i Planom spa$avanja, u skladu sa internom procedurom Narucioca.

Osigurati da izwsioci poslova u ZP ilice u pripravnosti budu obuceni da prepoznaju opasnosti |
tete sa kojima se mogu suociti prilikom ulaska u ZP, ukljuguju¢i informacije o znacima i
simptomima, kao i posljedicama izlaganja opasnosti i Stete i kako reagovati u slu€aju nuzde.

Osigurati radno mjesto od prisustva neovastenih lica i opreme;
Rukowodilac radova mora biti prisutan na mjestu obavjanja djelatnosti u ZP.

Osigurati obavezno prisustvo osobe u pripramosti pored ulazau ZP; Ako se u ZP izvode opasni
radov sa gasom {radnje pri kojima je moguca pojava zapaljivih i/ili toksiénih gasova), obavezno
je najmanje jedno lice u pripramosti ispred ZP kada u ZP radi jedan izvSilac. ,a najmanje dva
lica u pripravnosti kada su u ZP dva ili vise izwSilaca radova.

Osigurajte da osoba u pripraosti mora biti obu¢ena da proveri isprawvnost i upotrebu opreme
i LZO (izolacijski uredaj, oprema za zastitu od pada i signalno uze za spaSavanje, izolacijsko
odijelo, detektor gasa, sredstva komunikacije, itd.) i da pruzi prmu pomoé, itd. . Na lokacijama
gdje postoje spasilacke ekipe/vatrogasne jedinice, ova osoba ne mora biti cbucena za pruZanje
prve pomoci i postupke spa$avanja i evakuacije.

Osigurava da je lice u pripravnosti u svakom trenutku prisutno na otvaranju ZP iodrzava stalnu
komunikaciju sa rukowodiocem radova/izw$iocima ZP i spasilatkim ekipamalvatrogasnim
jedinicama (na lokacijama gdje postoje).

Osigurati da osoba u priprawnosti drZi signalni pojas i kontinuirano nadgleda ulazak i rad ZP-a i
kontrolise bezbjedne uslove rada.

Osoba u pripravnosti mora dati podatke o tanom broju radnika Koji obavjaju poslove u ZP, da
zabrani ulazak neovastenim licima u ZP ida vodi evidenciju o ulasku iizlasku iz ZP.

U sluGaju da dode do promjena uslova rada u ilivan ZP koje mogu ugroziti sigurnost radnika u
ZP, Lice u priprawnosti mora odmah obavijestiti rukovodioca radova iizwsSioce radova, zatraZiti
evakuaciju iz ZP i (ako je potrebno) pozovite spasilatku ekipu.

Prilikom rada u ZP gdje je moguc¢a pojava otrowih i zapaljivih gasova obezbjediti kontinuirano
pracenje atmosfere u skladu sa tatkom 3.2.4..

Zahtjev koje moraju ispunjavati uredaji za pracenje atmosfere:
Zaposleni lzwdioca u ZP koriste zastitni pojas sa uprtacima isignalno spasilacko uze, u skladu

sa procjenom rizika/DZR i Planom spa$avanja.

Ako se u ZP izvode radovi na opasnim gasovma (radnje pri kojima je moguca pojava zapaljivih
i/ili toksiénih gasova), svaki radnik koji obavija radove u ZP mora biti vezan signalnim uZetom
za spasavanje.

Ako postoji mogucnost zapaljivih ifili toksicnih gasova u ZP, moraju se Koristiti alati koji ne
varnice i Ex oprema;

U zavisnosti od procjene rizika, LZO za zastitu disajnih organa uLZ0 moze biti filtracionog ili
izolacionog tipa i moze se Koristiti kontinuirano (sve wijeme tokom obavjanja aktivnosti) ili u
stanju pripramosti (nalazi se na zaposlenom, svi elementi opreme povezani i spremni za
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upotrebu).

e Ako seu ZP-u izwode opasni radovi sa gasom (aktiviosti u podruéjima gdje se mogu pojaviti
zapaljivi i/ili otrowmni gasowv), obavezno je Koristiti respiratornu zastitu izolacionog tipa.

e Osigurati na¢in i sredstva komunikacije izmedu lica u pripramosti, rukowdioca radova,
izwsilaca radova u ZP i spasilackih ekipa;

e Zaposleni lzwdaca moraju odmah napustiti ZP nakon Sto lice u pripravnosti izda uputstwo za
evakuaciju ili se aktivira alarm za evakuaciju, odnosno kada prepoznaju znak upozorenja ili
simptom izlaganja opasnosti.

* MenadZer projektalizvodaci radova u ZP-u moraju upozoriti osobu u stanju pripramosti kada
prepoznaju znakove upozorenja ili simptome izloZenosti nebezbjednim uslovima.

o Osigurati primjenu dodatnih mjera za kontrolu prepoznatih rizika, u skladu sa procjenom rizika
i izdatom dozwolom za rad (kao 3to su: dodatna ili rezervna rasvieta sa baterijskim napajanjem
(maksimalno 24V) po potrebi, antistaticka LZO i dodatna LZO; uzemljenje opreme; ograniceno
wijeme rada (zbog visokih/niskih temperatura radne sredine, teskih uslova rada, nefiziolokog
poloZaja tijelai sl.); oprema radnog napona 24V; upotreba izolaciono-zastitnih transformatora;
izolacija i zakljuCavanje swvi izvori opasne energije itd.)

¢ Oprema koja se koristi zarad u ZP mora se koristiti za predvidenu namjenu u skladu sa uputama

proizvodaca opreme. Zabranjena je svaka modifikacija ili korekcija opreme koja se koristi za rad
uZP.

e Sva oprema koja podlijeze periodiénim pregledima iispitivanjima u skladu sa Pravilnikom o
nacinu, postupku irokovima wsenjka periodiénih pregleda i ispitivanja iz oblasti zastite na
radu mora imati odgovarajuce struéne nalaze/certifikate o bezbjednosti opreme za upotrebu.

e Zabranjena je svaka modifikacija ili korekcija opreme koja se koristi zarad u ZP.

o Ukoliko se prilikom pregleda opreme za rad/radnih sredstava iLZO uoti bilo kakav nedostatak
ili o$tecenje/kvar, izvodal ne smije zapoceti/nastaviti radove u ZP i o tome obavjestava
rukovodioca radova/domacina lokacije. Dok se nedostatak ne otkloni, oprema se stavija van
upotrebe.

o Za evakuaciju powedene/ugroZene osobe koja se nalazi u zatvorenom prostoru, obezbjedite
opremu za spaSavanje na radilidtu (npr. tronoZac,, vitlo za izvacenje itd.)
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3.2.4. PRILIKOM IZVOPENJA RADOVA U PODRUGCJIMA GDJE SU MOGUCI TOKSICNI
I/ILI EKSPLOZIVNI GASOVI 1ZVODPAC JE DUZAN::

¢ Kontinuirano prati atmosferu.
¢ Uredaji za pracenje atmosfere moraju biti kalibrisani.

o Uredaji za pracenje atmosfere moraju mjeriti koncentraciju onih Stetnih i zapaljivih gasova ¢ija
je pojava moguca pri obavjanju specificnih opasnih poslova sa gasom (moguénost
automatskog mjerenja maksimalno dozwljene koncentracije S$tetnih gasova u ppm,
zapreminskog udjela kiseonika, koncentracije eksplozivmosti u% donje granice eksplozivnosti),
u skladu sa Tehnickim zadatkom Narucioca.

Gas Donji alarm Gornji alarm
Q2 19.5% vol 23.5% vol
cO 20 ppm 100 ppm
H.S 2.1 ppm 5ppm

CO, 5000 ppm 10.000 ppm

LEL/CH4 10% LEL 20% LEL

S02 2 ppm 5 ppm

voc*

o *Zaisparljive organske spojeve (VOC), gornjuidonju alarmnu vrijednostiakoder treb a definisati u skladu
sa preporukama proizvodacda - uz zahljevda mjerne jedinice morajubitiizrazene umg/m3ili ppm.

o Detektori gasa c¢e biti postavjeni u opasnom radnom prostoru gdje je moguca pojava opasnih
gasova, u skladu sa dobijenom/postojecom/dogovorenom $emom pozicioniranja uredaja za
pracenje atmosfere, osim ako svaki zaposleni ne koristi sopstveni prenosiv detektor gasa.

e Zaposleni kod izwsitelja treba da budu obuéeni za upotrebu uredaja za prac¢enje atmosfere i
LZ0 za zastitu disajnih organa.

e LZO za zaStitu disajnih organa mora biti u dobrom stanju (bez nedostataka/oStecenja) i
adekvatna (mora obezbjediti zastitu organa za disanje od onih gasova &ija je pojava moguca u
radnoj sredini),

e Da zaposleni razumiju signale/ i znaju kako pravilno protumaciti ocitanja sa detektora gasa.
Li¢ni detektor gasa mora biti sposoban za zwéniiibro/svjetlosni  signal.

e Zaposleni moraju biti obuceni kako da postupe sa evakuacijom u slu€aju pojave opasnih gasova
iznad graniénih wijednosti  pri kojima je potrebno napustiti gradiliste ukoliko nemaju
odgovaraju¢u opremu za zastitu disajnih organa.

e  Zaposlenik lzvodata mora razumijeti o¢itavanja isignale detektora gasa, odnosno maksimalno
dozwoljenu koncentraciju gasova koja moZe nastati pri obavjanju opasnih poslova sa gasom i
postupak u slu¢aju alarma na detektoru gasa.

e U slucaju prekoracenja maksimalno dozwljene koncentracije Stetnih gasova, obawezna je
upotreba LZO za zastitu organa za disanje filtracijom ili izolacijom u skladu sa odredbama DZR.

e U sluéaju pada koncentracije 02 ispod 19,5%, obawezna je upotreba LZO za zastitu
respiratornin organa izolacijom.

o U slutaju prekoracenja dozwljene granice eksplozimosti (iznad 10% donje granice
eksploziwosti DGE) i oglasi se alarm, rad se obustavja, zaposleni napustaju opasnu zonu i
obavestavaju linijskog rukovodioca.

s  Strogo je zabranjena upotreba elektricnih uredaja koji nisu protiv eksplozive zastite (elektricni
alati, generatori, kompresori, produzni kablovi, itd.) u zonama opasnosti.

¢ Zabranite upotrebu otvorenog plamena i alata koji vamice, osim ako se ne obajaju vuéi radovi.
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e Li¢ni detektori gasa moraju biti smjesteni/postavjeni preko zastitne odjece zaposlenog
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3.2.5. UCILJU SPRIJECAVANJA PADA PREDMETA/OPREME SA VISINE TOKOM
BUSENJA | POPRAVKI, IZVRSILAC JE DUZAN:

¢ Za svaki remont/budenje saciniti, odobriti i usaglasiti sa naru¢iocem Registar opreme koja
se koristi na visini. Svi prikljuci za obezbjedivanje dijelova radne opreme montiranih na
visini opreme za buSenje duZni su da obezbjede da svi mehanicki elementi opreme na
visini budu propisno uéwsceni u skladu sa Registarom opreme koja se Koristi na visini.

e U svakoj buSackoj brigadi, brigadi za tekuci i kapitalni remont bunara (TKRB) u fazi
montaZe, neposredno prije svakog podizanja tornja (reSetke tornja), odgovormno lice
lzwdaca treba provjeriti  veze, sigurnosne veze viseteg oprema bu$ace
opreme/remontnog objekta (u brigadama TKRB kontrole su dozwljene, ali ne na svakoj
instalaciji, ve¢ najmanje jednom mjesecno)

e Prema rezultatima provjere popuniti kontrolnu listu sastavljenu na osnow Registra
opreme koja se koristi na visini, uz prilaganje fotografija potencijalno opasnih elemenata
(navedenih u kontrolnoj listi). Kontrolna lista se ¢éuva u brigadi do sastadjanja nove
kontrolne liste.

¢ Koristi ruéne, mehanicke i druge alate, opremu, mehanizme, uredaje i materijale koji se
koriste pri obavjanju radova na visini, uz obezbjedenje mjera sigumnosti koje isklju€uju
njihov slucajni pad.

o Prilikom izrade bu3otina u postrojenju za bu$enje ugraditi/postaniti sistem za kontinuiranu
kontrolu pojave opasnih gasova u radnoj sredini i gas-vazduh, koji je nezavisan od stanice
geoloskih i tehni¢kih informacija, na uscu rijeke, bunar sa zwénom i svietlosnom
signalizacijom kada se pojavi ugljikovodiéni plin (zahtjev nije primjenjiv u slu¢aju koritenja
ugljovodoniéne otopine), a takoder je duzan dostawti lzvjetaj o kalibraciji detektora gasa.

TFU-GPS-30, verzija 1 8



3.2.6. PRILIKOM IZVODENJA POSLOVA IZ OBLASTI ELEKTRICNE SIGURNOSTI
IZVRSILAC JE DUZAN:

» Obezbeduje izwodenje radova, uz ispunjavanje uslova za elektriénu bezbjednost u skladu
sa zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, tehnikim propisima i normativnim dokumentima
koji vaze za Narudioca

» Prije pocetka radova na elektriénim instalacijama pribaniti/dobiti odobrenje (Dozwlu za
rad) za ulazak u visokoenergetska postrojenja, rad u blizini visokonaponskih vodova, kao i
rad na visokonaponskim instalacijama (visokim i niskim).

» Osoba koja je odgowrma za bezbjedno izvodenje radova (rukovodilac/nadzornik) mora biti
u prostoru u kome se izvode radovi, tako da se lica koja izwode posao nalaze u njegovoj
zoni vidljivosti.

° Za neposredno izwSavanje obaveza u vezi sa organizacijom poslova na elektroopremi i

elektricnim instalacijama imenovati odgoworno lice za elektridnu sigurnost (rukovodioca
rada) i po potrebi njegovog zamijenika.

» Osigurati na mjestu rada postojanje tehni¢ke dokumentacije i uputstava za upotrijebliena
zastitna sredstva i elektriéni alat/opremu za izvodenje radova, koju mora ¢uvati imenovano
odgowomo  lice za elektriénu sigurnost, u skladu sa Pravilnikom o zastiti na radu pri
koristenju elektricne struje.

» Prije pocetka radova obezbijediti/pribaviti tehnicke uslove za izradu projektne ili druge
potrebne dokumentacije od OD nadleZznog za predmetne radove (energetika), nadleznog
za objekat/opremu na kojoj se izvode radowi, te da uskladiti pripremljenu dokumentaciju sa
predmetnom OD (za energetiku). Prilkom definisanja uslova za izradu potrebne
dokumentacije, po potrebi ukljuciti preduzeca koja obezbjeduju isporuku elektriéne
energije, a ewentualno i predstawike nadleznih drZzanih organa/ministarstvallokalne
samouprave.

e ZapoSljava strucno, kvalifikovano elektrotehnicko osoblje sa odgovarajuéim certifikatima iz
oblasti elektrotehnike, obuka za rad sa elektroenergetskom opremom i instalacijama.

e Zaposleni kod Izvodaca, kojiizvode radove ili svojim aktiviostima tokom izvodenja radova
uti€u na rad elektri¢nih instalacija u Masnidtw Narugioca, moraju imati struénu spremu koja
odgovara wsti posla i da su se struéno osposobili.

e Obezbijediti privvemene elektricne instalacije radilita u skladu sa Pravilnikom o zastitina
radu pri koristenju elektricne struje i normativnim dokumentima Narudioca, te dostaviti
izvjeStaj ovastene kuce kojim se potwduje isprawnost elektroinstalacije (IV dio - Postupak
i nacin kontrolu i projeru swojstava, karakteristika i kvaliteta elektricnih instalacija)

* Nije dozwljena upotreba energetskih i kontrolnih kablova (elektri¢nin provodnika), kaji su
povezani samo upredenim Zicama ili konektorima koji nisu fabri¢ki proizvedeni.

» Osigurati polaganje kablovskih vodova tako da u procesu montaZe i upotrebe instalacija
bude isklju¢ena pojava mehani¢kog naprezanja i ostecenja (zabranjeno polaganje
kablovskih vodova na tlu bez zastitnih konstrukcija)

e Osigurati da svi razvodni ormani, koji se postavjaju van operativnih elektro prostorija, budu
zakljucani uredajima (mehanizmima) koji onemogucavaju pristup dijelovima koji su pod
naponom, zaposlenima Koji se ne bave elektrotehnickim poslovima, da budu oznaéeni
tablicama sa imenima lica odgovornog  za elektriénu sigurnost i oznakom "Oprez, visoki
napon” (cmi trougao na Zuto] pozadini), sa identifkacionim brojem objekta
elektroinstalacije i brojem telefona odgovorne sluzbe korisnika.

e Sva prenosiva elektricna oprema, u skladu sa odredbama Uwvodnog radnog sastanka, mora
biti oznaCena odgovarajucom bojom u skladu sa obostrano dogovorenom  gifrom boja.
Znakove/materijal za oznaCavanje elektricne opreme obezbjeduje Narucilac.

e Osigurati ogradu radilista, ¢ime se sprijeCava slucajan kontakt sa neizolovanim dijelovima
elektricne opreme pod naponom (instalacije) i zabrani pristup radili§tu neovastenim licima.
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Obezbijediti postojanje i isprano odrzavanje uredaja za uzemljenje koriStenih elektricnih
instalacija u skladu sa zahtjevima propisa Bosne i Hercegovine.

Zabraniti upotrebu elektri¢nih instalacija i elektri¢nih prijemnika u slu¢aju zagrijavanja iznad
dozwljenih wijednosti, kao §to su:

- Topljenje izolacije kablovskih vodova

- Postojanje tragova zatamnjenja boje na kontaktnim spojevima

- Prekoracenje grani¢nih wijednosti zastite od preopterecenja

- Prekoracenje snage potroSaca nad instalisanom snagom izvora

Za svoj rad koristi iskljuéivo tvornicki proizvedenu elektro opremu i instalacije. Zabranjena
je upotreba elektricne opreme i instalacija koje imaju oStecenja na kucistu elektricne
opreme, odtecenje izolacije elektricne opreme, ostecenje izolacije kablovskih instalacija.

Zabraniti izvodenje radova na elektrinim instalacijama pod naponom bez prethodno
sprovedenih organizacionih ili tehnickih mjera koje omoguéavaju bezbedno izvodenje
radova sa elektri¢nim instalacijama ili elektricnom opremom. Odgovaraju¢a evidencija se
mora uneti u operativni dnewnik/dnewnik radova izvedenih po radnom nalogu ili radnoj
dozwli, za radove u elektriénim instalacijama ili u blizini wdova pod naponom.

Zabranjeno je skladiStenje materijala, ukljuujucéi gorivo i maziva, parkiranje svih wsta
automobila i magina, utovar i istovar u zasticenim zonama dalekovoda.

U zasticenim prostorima dalekovoda =zabranjeno je izvodenje radova bez dozwle
preduzeca koje eksploatie predmetni vod, bez radnog naloga, bez prisustva na mjestu
rada odgovornog rukowodioca radova. lzwsilac i nadzor nad radom.

Da bi se iskljugili visoki rizici od powrijedivanja radnika elektroprivede, kada se prilikom
pregleda elektroinstalacija Izvodac¢a otkriju prekriaji prema tatkama navedenim u ovom
dijelu HSE Sporazuma, elektricne instalacije lzvodaéa moraju biti iskljucene Sto je prije
moguce u skladu sa §emom iskljuéenja sve dok se utwdeni prigovori ne otklone.

Koordinirati transport velikih tereta pri prolasku ispod nadzemnih vodova sa
elektroprivedom, kao i izvodenje radova u zasticéenom prostoru dalekovoda.

Radovi u zasticenim zonama izvode se samo po nalozima i dozwlama za rad, u skladu
sa utwdenim zahtjevima iz oblasti zastite i zdravija na radu.
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3.2.7. U OBLASTI BEZBJEDNOSTI SAOBRACAJA | UPOTREBE POSEBNIH
MEHANIZMA, IZVRSILAC JE DUZAN:

e Osigurava kontrolu pridrzavanja od strane vozada Pravilnika o bezbjednosti sacbraéaja i
zahtjeva Narucioca u oblasti bezbjednosti saobraéaja

e Osigurati da svi vozagi, ukoliko obavjaju ugovorenu uslugu prevoza zaposlenih ili opasnih
materija za G-petrol d.o.0. Sarajevo, poseduju certifikat o zawSenoj obuci iz EKO i
defanzime woznje i woznje u razlicitim wemenskim uslovima ukljuéujuci voZnju u zimskim
uslovima

e Ne dozwlite swjim zaposlenima da upravjaju i woze wozilo pod uticajem alkohola,
narkotika ili drugih nedozwoljenih supstanci

e Ne dozwliti rad vozila ili mehanizacije koja nije tehnicki ispravna i pregledana i spremna
zarad u skladu sa propisima iz oblasti bezbjednosti sacbracaja i zahtjevima Narugioca iz
oblasti bezbjednosti saobracaja.

¢ Ne dozwlite da sewozilo kre¢e ako vozag i svi putnici nisu vezani sigumosnim pojasevima,
kao i dok se vozilo kreée

¢ Prije povieravanja wzila provierite osposobljenost wozaca, Sto je potwdeno vazeéom
wozatkom dozwlom kategorije koja odgovara kategoriji voZenog wozila, odgovarajucim
wvozackim potwdama

o Uwrite se da su sva wozila/specijalne masine u dobrom stanju i da imaju upotrebne
dozwle, itd. (u samom vozilu).

+ U wzilima koja se koriste za usluge prevoza zaposlenih u G-Petrol d.o.0. Sarajevo ima i
koristi sistem za pracenje voznje

e Gradevinska mehanizacija mora biti opremljena uredajem za zwénu signalizaciju pri
kretanju unazad (nazad).

o Vozila moraju imati uredaje koji spre¢avaju stvaranje varnica (odwodnik varnica) i statickog
elektriciteta ukoliko se radovi izvode na lokacijama Naruc¢ioca na kojima postoji moguénost
pozara i eksplozije.

o Koristi ispranu opremu za vezivanje tereta koja odgovara tezini i dimenzijama tereta:

» Nosiwost primijenjenog sredstva za vezivanje tereta je potwdena oznakom i odgovara
tezini tereta koji se pomice

» Sredstva za pricwS¢ivanje tereta nemaju nedostataka/o3tecenja koja bi zahtijevala njihovu
Zamjenu

e Sredstva koja se koriste za vezivanje tereta odgovaraju dimenzijama tereta koji se pomice

+ Vezivanje tereta obajaju samo radnici koji imaju odgovaraju¢u struénu spremu, potwdenu
potwdom o zawSenoj obuci za signalistu i utovarivaca.

o VezZite terete u skladu sa shemom vezivanja

o Koristiti samo dizalice/dizalice koje imaju dozwlu za upotrebu na osnow rezultata
periodi¢nog/vanrednog tehni¢kog pregleda

o Koristiti samo dizalice/dizalice koji imaju isprawe uredaje i sigumosne instrumente:
limitator visine podizanja tereta, limitator kapaciteta®, zastitu od kontakta sa dalekovodima

o Koristiti samo dizalice/dizalice koje nemaju oligledne \idliive promjene u konstrukciji
podiznih i nosecih dijelova, koje nisu bile predvidene od strane proizwdaca

o Koristiti samo dizalice/dizalice koji nemaju ocigledna vdljiva oStecenja na podiznim i
potpornim dijelovima, 5to bi zahtijevalo zabranu rada.
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3.2.8 Obaveze osiguranja kontinuiranog nadzora nad obavljanjem visokorizi¢nih radnih

aktivnosti:

* lzwoda¢ je duZan da swj dolazak na operatimu lokaciju blagowemeno najavi linijskom
rukovodiocu nadleznom za lokaciju kao i licu odgovornom  za lokaciju.

» Prije pocetka radova, rukowdilac radova, na osnow procjene rizika/analize koju je izradio
linijski rukovodilac i utwdene potrebe za izdavanjem DZR, popunjava pni dio "Zahtjev za
izdavanje DZR" u odgovarajutem DZR, gde jasno definiSe swe potrebne elemente: naziv firme
ili preduze¢a OD izvodata, datum podnoSenja prijave, planirano wijeme pocetka i zawsetka
radova, kratak opis radova, opremu za rad, tacnu lokaciju izvodenja radova, "DZR broj" i
identifikacioni broj relevantne procjenefanalize rizika ("JSA broj") .

Rukowodilac radova takode oznacava/oznacava visokorizi¢ne aktimosti za koje podnosi zahtev
zaizdavanje DZR iswojim potpisom potwduje struénu osposoblienost izdravstvenu sposobnost
izwsilaca poslova za obavjanje predmetne djelatnosti.

Popunjen i potpisan pni dio DZR, rukowdilac radova dostavja lzdavaocu DZR. DZR je

dostupan u obliku numerisanog bloka ili tampan u 2 primjerka.

Kontrola sprovodenja mjera u DZR od strane izvodaca

ica odgovorna | Dinamikakontrole TzvrSilac | Uloge i odgovornosti

za kontrolu

DZR-a
U DZR-u je imenovano lice zvodaca, koje je odgovorno za

Rukovodilac % izvodenje i bezbedno u_bavljanje odr_edene radne akl_iv_nosti.

radovA Buatata Stalna lzvodaé | odnosno sprovodenje i kontrolu primene mera definisanh
JSA/DZR. Rukovodilac radova mora biti stalno prisutan na
mjestu gdje se obavlja rizi¢na djelatnost.
HSE lice izvodaca radova. Potreba je definisana u DZR u

Lice za HSE | Poltreba i dinamka se definiSe u DZR u vodad zavisnosti od procene rizika.

zvodaéaradova | zavisnostiod procjenerizika U bloku Prerada cbavezno je imenovati osobu kzvodaca kao
Lice zakontrolu sprovodenja mierau DZR

Osoba za | Pracenje se vriikontinuirano, a dinamika Zvodac radova kojeg je odredio DZR obucen je za

pratenje* evidentiranja rezultata definisana je u koristenje uredajaza pracenje atmosfere.

atmosfere JSA/DZR u zavisnosti od procjene rizka

* za opasan rad | (obavezno prie poCetka rada, poslije | kzvodac

sagasom pauze, po zavr$etku rada i tokom rada

svakih __ minuta (minimalno svakih 60
minuta)

Osoba u Lice lzvodata radova odredena u DZR-u, koja prisustvue

pripravnosti* otvaranju zatvorenog prostora i kontinuirano prati proceduru

*za radove u | Stalna lzvodat | ulaskairadau zatvorenomprostoru.

zalvorenom

prostoru

e DZR prestaje da vazi i mora biti zaklju€en u slu€aju:

vV Vv

zavwsetak radova;
isteka vazenja DZR (jedan radni dan, jedna radna smjena/maksimalno 12 sati);
promjene uslova rada koje su postojale u wijeme izdavanja DZR-a.

Po zawSetku radova obawza je izwdaCa - rukowdioca radova da pozowe

izdavaoca

DZR/Davaoca konacnog odobrenja i sa njim izwsi svakodnewo zaklju€ivanje DZR..
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